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Belirli bir alanda bir iiriin ortaya koyabilmek; ugrag gerektiren, emek isteyen,
Ozveri ve sabri da beraberinde getiren bir istir. Giinay (2007), Sozciikbilime Giris
kitabinda sozciik kavramina dilbilimsel bir bakis agistyla derinlemesine bir inceleme
yapilmis, anlasilmaz gibi goriinen konulara somut ve 6zellikle Tiirkge’den orneklerle
aciklik getirilmeye caligilmistir. Kitabin 6nemli bir 6zelligi de sonunda alana iligkin
sozliikk¢esinin bulunmasidir. Bu durum, kitabin anlasilirlik ve amacina ulagilabilirlik
diizeyini artirmaktadir. Kitap bastan sona kuramsal bilgileri icermekte, kuramsal bilgiler
orneklendirilmekte ve verilen drneklerin cogunun Tiirkge’den olmasi da kitabin 6zgiin
yanin1 olusturmaktadir. Kullanilan dil, alanin terimlerinin kullanilmasimi zorunlu
kildigindan anlasilirligin artirilabilmesi i¢in dilbilimle ilgili belirli bir artalan bilgisinin
okuyucuda bulunmasini gerektirmektedir. Kitabin temelinin dayandirildigi kaynaklar
giincel, alana 6zgii ve yeter sayidadir. Sozciikbilimle ilgili temel kaynaklarda belirtilen
konularmn Tiirkge iizerinde 6rneklendirilmesi sdzciik 6gretimine yeni bir boyut, yeni bir
bakis agis1 getirecek niteliktedir. Bu kitap, dilbilimle ugrasanlar, Tiirk¢e 6gretmenleri ve
ogrencileri, alanla ilgili arastirma yapan lisansiistii 6grencileri ve konuya ilgi duyanlar
icin bir bakis ag¢ist sunma, yol gosterme, kilavuz olma ve kaynaklik etme agisindan
onemli bir yapit olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu durum kitabin 6nemini artirmaktadir.

Kitap, 6nsdzve sonsdzdisinda 7 bolimden olugmaktadir. Kitabin Sézciik ve Sozliiksel
Birim bashigini tasiyan 1. boliimiinde Bigimbirim, Sézciik ya da Sozliikbirim, Sozliik
ve Sozciikbirim, Sozliikbilgisinden Sozliik Yazimina, Sozciik¢enin Sinirlart ve Dildeki
Farkl Tiirden Sozliikler Sozciik¢enin Swtmrlart ve Dildeki Farkli Tiirden Sozciikler
gibi alt konularda sozciikbilime iligkin kimi genel kavramlara dilbilimsel bakis agisiyla
aciklik getirilmektedir. Sozciik ve Anlam basgligini tasiyan 2. bolim Dilsel Gésterge,
Anlam ve Gionderge, Kaplam ya da Iclem, Ustanlamhilik ve Altanlamlilik, Diizanlam
ve Yananlam, Anlamin Degisimi: Degismecelerin Diizenegi olmak tizere 6 altbaslikta
ele almustir. Sozliiksel Anlamn Coziimlemeleri baslikli 3. boliim I¢indeleme Olarak
Tarmum, Tamim Tiirleri ve Iceriklerin Degiskenligi, Anlambirimcik ya da Birlesen
Coziimlemesi, Anlam Céziimlemesinde Kullanilan Sesbilimsel Ornekce, Oniiriinler
ve Basmakalplar olmak iizere 5 altbaslikta ele alinmistir. Anlamsal Iliskiler baslikl
4. bolim Swraldiizen ve I¢inde Barindwma [liskisi, Denklik ya da Karsithk Tliskisi
altbasliklariyla olusturulmustur. Cokanlamhlik bashigiyla olusturulan 5. bdliim
Tekanlamlilik ve Cokanlamlilik, Esadlilik: Esseslilik ve Esyazimlilik, Yakin Adhlik
olmak tizere 3 altbaglikla ele alinmistir. Sozciiksel Bicimbilim ve Artsiiremlilikte
Sozciiklerin Olusumu baslikli 6. boliim Kalitsal Sozciikler ve Aktarimlar, Olusturulmus
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Sozciikler olmak tiizere 2 altbagliktan olugmaktadir. Egsiiremlilikte Sozciik
Coziimlenmesi baslikli 7. bolim ise Oge Biciminde Sézciiklerin Coziimlenmesi ve
Bicimbirimsel Dizge altbasliklarindan olusmaktadir. Kitabin sonunda alan so6zIligii ile
Tiirkce-Fransizca ve Fransizca-Tiirk¢e dizin yer almaktadir. Kaynaklar alani tarayan,
alanla ilgili kuramsal gelismeleri gosteren, kitabin bilimsel dayanaklarint olugturan ve
yapit1 bilimsel kilan nitelige sahiptir. Bu durum bir yandan yapitin dnemini artirirken bir
yandan da titiz aragtirmalarin sonuglarini yansitarak sdzciikbilim alanindaki gelismelerin
giiniimiizdeki durumunu ortaya koymaktadir.

Kitabin yazarinin 6nsdzde belirttigi gibi dile iletisim acisindan bakilirsa iletisim
baglamimna sunulan dilsel her 6genin 6nemi yadsmamamaktadir. Tiimcenin yap1
taglarindan olan sdzciiklerin bdylesine genis bir bigimde ele alinip okurlarin kullanimina
sunulmasi dilbilim ve dilbilgisi alan1 ve bu alanlarda ¢alisanlar i¢in iki agidan dneme
sahiptir: 1. Alana ve alanda ¢alisanlar i¢in 6nemli bir kaynak. 2. Alandaki bir boglugun
giderilmesine yarayacagindan bu ¢alismadan hareketle alana katki saglama amagli
calismalart tetikleyerek bir temel olusturmak. Yine kitabin 6nsoziinde Giinay, her bes
ya da on yilda bir ¢alisilan konularin da ¢alisilmasi gerektigini vurgulayarak kitabinda
bilinen konular yaninda bilinmeyen konulara agiklik getirilmektedir. Bu anlamda kitabin
Ozgiinliigii de bir bakima ortaya ¢ikmaktadir. Kitabin diger boliimleri okundugunda bu
yarginin ne derece hakli bir yargt oldugu goriilmektedir. Yazar kitabinda sozciikleri
degerlendirirken “Ilgili dilsel birimlerin islevieri, anlamlar, kullamm ézellikleri, sozciik
tiiretme yontemleri” gibi konularin akla geldigini; bu nedenle sozciiklerin belirli bir
sira ve diizen icersinde incelenmeye calisildigi ve bu konuda en son yaklagimlarin ele
alindig1, géz oniinde bulunduruldugu belirtilmektedir.

Yazar, kitabina iliskin saptamalarinda bir kitabin yayimlanmasindan sonra i¢indeki
bilgilerin eskidigini ve sozcikk ¢aligmalarinin tiimce ve tlimceiistii ¢aligmalarinin
da temelini olusturdugunu belirterek alcakgoniilli bir tutum sergilemektedir.
Yine sozciikbiliminin 6nemine deginerek sozciiklerin derinlemesine anlamlariin
incelenmesinin gerekliliginden s6z ederek her tiirlii anlam ve anlam olaylariin
incelenmesinin yararli olacagini ve timcedtesi ¢alismalariin da temelini olusturacagini
savunmaktadir. Burada 6nemli olan ve kitabin 6zgiinliigiinii koruyan durum hem Tiirkge
orneklere yer verilmesi hem de anlama dilbilimsel bakis agisiyla yaklasilmasidir.
Kuramsal temellere dayanan orneklemeli aciklamalar ve uygulamalar kuramsal
calismalarin bas sorunu olan uygulama ve 6rnekleme yeterliligi bu kitapta olabildigince
gerceklestirilmeye calisilmistir. Kitap, uygulama ve ornekleriyle sozciikbilime giris
olma niteliginin disina ¢ikmakta ve basvuru kitabr olma niteligini kazanmaktadir.
Kitabin basligi da yazarinin algakgoniilliiligiiniin bir gostergesi olarak karsimiza
¢tkmaktadir.

Kitabin sonunda yer alan sozliikge, kitabin her boliimiinde kullanilan kavramlarin
anlagilmasi agisindan dnem kazanmaktadir. Ciinkii yazar yapitinda terimlerin yabanct
dildeki karsiliklarini ayrag i¢inde verdigi gibi terimlerin hemen hemen hepsinin Tiirkge
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karsiliklarin1 da vermektedir. Bu durum kitabin yazarinin Tiirk¢e’ye olan 6zenini,
dil bilincini ve Tirkg¢e’ nin bilim dili oldugunun -ve de olmasi gerektiginin- drnegini
gostermektedir. Sonsdzde dikkati geken bir belirleme yine kitabin yazarinin kaleminden
cikmaktadir: Bu kitabin dogurganligi... Her bolim ayr1 bir bakis acistyla Tiirk¢e nin
bir baska sorununu dile getirebilir, ¢dzlim Onerilerini sunabilir. Kitabin 6zgiinliiglini
koruyan en dnemli 6zellik konularin dilbilimsel bakis agisiyla ele alinmasi, incelenmesi
ve buna gore degerlendirilmesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bir diger 6zgiin nitelik
ise soOzclikbilimin kuramsal bilgilerinin 1s18inda Tirk¢e’nin degerlendirilmesi ve
Tiirkge Orneklerin verilmesidir. Bu yapit kitabin yazarmin Tirk dilbilimcilerine,
dilbilim alaninda calisanlara, anlambilimle ilgilenenlere, dilbilim alaninda belirlenen
anlambilimsel incelemeler c¢ergevesinde Tiirkce sozciiklerin yapisal, iiretimsel
anlamsal olaylarini merak edenlere, Tiirkge 6gretmenlerine ve Tiirkge egitimi alaninda
Ogrenim goren dgrencilere bir armagani olarak kabul edilebilir. Kitabin sonunda yer
alan kaynaklarin sayisinin ve alanyazindaki etkisine bakildiginda da ne kadar genis
bir kaynaktan yararlanildigina, ne kadar emek verilip titizlikle en carpici drneklerin
bulunmasiyla, sabrin smirlarini asarak olusturulan iiriiniin ortaya konmasiyla bu
alanda calisacak olanlara 6rneklik, kilavuzluk ve kaynaklik edecek nitelikte bir yapit
okuyucularina sunulmustur. Kitabin basindan sonuna kadar agiklamali, 6rneklemeli
bilimin verilerinden yararlanilmis, nesnel bir anlatimla olusturulmustur. Bu yapit
okurlarinin da katkilariyla daha da 6nem kazanacak, degeri bir kat daha artacaktir. Bu
ve buna benzer yapitlarin Giretilmesinin stirmesi Tiirk dilbiliminin gelismesine, Tirkge
Ogretiminin niteliginin artirtlmasina ve dil bilincinin olugmasina ve dili daha bilingli
kullanilmasina katki saglayacaktir.

Yrd. Dog. Dr. Kamil Iseri

Nigde Universitesi Egitim Fakiiltesi
Tirkce Egitimi Bolimii 51100
Nigde

kamiliseri@gmail.com
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